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In 1955, almost half a century ago, the first com-
plete scholarly-critical edition of the works of
Antonín Dvo�ák was launched with the pub-
lication of the Symphony No. 9 in E minor. The
initiator of the project was Otakar Šourek (1883–
1956), the author of a Dvo�ák biography and
an ardent champion of his music. Šourek drew
together a circle of young and enthusiastic co-
workers that later grew to become the Com-
mission for the Publication of the Works of An-
tonín Dvo�ák. The Commission’s chairman was
the composer and musical journalist František
Bartoš (1905–1973), its editor-in-chief the com-
poser Jan Hanuš (* 1915). Also involved in the
project were the musicologist and composer Ji�í
Berkovec (* 1922), the musicologist, composer,
and conductor Jarmil Burghauser (1921–1997),
Antonín @ubr, Ladislav Láska, Antonín Po-
korný, and Karel Šolc. After Bartoš’s death, the
project continued for more than twenty years
under the leadership of Jarmil Burghauser, the
son-in-law of Otakar Šourek and the author of
a thematic catalogue of Dvo�ák’s music (Prague,
1960, 2/1996; hereinafter “B”).

PREFACE

This was the first time that Czech musicol-
ogy faced the challenge of publishing a com-
plete scholarly-critical edition of the works of
a great composer. With the sole exception of
František Bartoš, who had been previously oc-
cupied with the publication of Bed�ich Sme-
tana’s works, none of the members of the Com-
mission had any editorial experience; most
were not even musicologists with an appro-
priate academic or university background. Fur-
thermore, the project was launched at a most
unpropitious moment – the severest years of
the totalitarian communist régime. It should
also be recalled that Dvo�ák’s posthumous
estate, including the bulk of his autograph
scores, remained in the possession of his heirs
until 1980 and was thus only partly available
for scholarly scrutiny.

Viewed in this light, the work that the mem-
bers of the Commission accomplished is all the
more deserving of admiration. Finally, an in-
stitutional framework was created when the
sponsorship of the edition passed to the An-
tonín Dvo�ák Society in Prague. The volumes
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were issued by the state publishing monopoly,
the Státní nakladatelství krasné literatury,
hudby a um7ní (State Publishing House for
Belles Lettres, Music, and Art, or “SNKLHU”),
which was transformed in the early 1960s to
the Státní hudební vydavatelství (State Music
Publishing House, or “SHV”) and finally to
Editio Supraphon Praha. The Commission it-
self thus worked under the direct auspices of
the government, or more specifically the Min-
istry of Education and Culture, of what was
then the (socialist) Republic of Czechoslovakia.
In a matter of a few years it was able to issue,
in rapid succession, the bulk of Dvo�ák’s in-
strumental works, lieder, and choral music, as
well as a number of large-scale cantatas, ora-
torios, and operas.

A number of problems and delays arose in
the 1980s, and the situation reached a head
during the first half of the 1990s. The political
transformations in the post-1989 era, and the
resultant difficulties associated with the pri-
vatization of the above-mentioned publishing
house, brought the editorial activities virtually
to a standstill. Another problem was related to

the change of generation: one by one the mem-
bers of the original Editorial Commission
stepped down, and it seemed as if no succes-
sors would be forthcoming. At the same time,
several foreign scholars and artists drew atten-
tion to the fact that, in its basic principles, the
previous Dvorák edition did not meet the high
standards and requirements of the present day.

The New Complete Edition of the Works of
Antonín Dvo�ák has completed a preparatory
phase of many years’ duration and will begin
publication to mark the first centenary of the
composer’s death. Taking comparable interna-
tional projects as its guide, it draws on a larger
body of primary and secondary sources than
was previously the case. The present reissue
of the nine symphonies in the form in which
they were published in the first complete edi-
tion is more than just a tribute to Dvo�ák the
symphonist: it is also an expression of respect
for the editorial achievements of its predeces-
sors and manifests an awareness of scholarly
continuity, without which all our present and
future efforts would have far fewer chances of
success.

INTRODUCTION

The Sixth Symphony marked the advent of
Dvo�ák’s artistic maturity. It is commonly
viewed as a typical outgrowth of his “Slavic”
period, regardless of the fact that the impetus
that led to its composition probably came from
Vienna. On November 16, 1879, the Vienna
Philharmonic, under the baton of Hans Rich-
ter, played Dvo�ák’s Slavonic Rhapsody in A-flat
major, op. 45 no. 3, with rousing success. This
was the first performance of a Dvo�ák orches-
tral work in Vienna, and the composer took
the opportunity to establish friendly relations

with the conductor, who proved signally im-
portant in the performance and dissemination
of his music in the years that followed. Otakar
Šourek surmises that Dvo�ák promised Richter
and his orchestra to write a new symphony
for the next season. The Symphony in D major
was composed in late 1880, the continuity draft
being dated from August 27 to September 20
of that year. The score was then worked out
in rapid succession from September 21 to Octo-
ber 3, from October 4 to October 6, from Oc-
tober 6 to October 8 or 9 (the end of the third
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movement is undated), and from October 9 to
October 15, 1880. Today the autograph score
is located in the holdings of the Czech Museum
of Music – Antonín Dvo�ák Museum in Prague
(inventory no. 1473), while the draft and the
undated initial sketches remain in the private
collection of the Kozánek family in the Mora-
vian town of Kyjov. Shortly after the score was
completed, a manuscript copy (now lost) and
a set of parts (also lost) were prepared for the
projected première in Vienna. For various rea-
sons this première, scheduled for autumn 1880,
never came about. The first performance had
to wait until March 25, 1881, when the sym-
phony was given at a concert of the Academic
Reading Society on Sophie Island, Prague;
Adolf @ech, the music director of the Czech
Theater, conducted the “Philharmonic”, this
being the combined orchestras of the Czech
and German theaters. Other performances took
place in London on April 22 and May 15, 1882,
conducted respectively by August Manns and
Hans Richter. Shortly thereafter the symphony
was given in various cities in Germany and
in Vienna, Budapest, and even New York.

By this time performance material for the
Sixth Symphony was already available in print.
This was the first of Dvo�ák’s symphonies to
be published, and it was accordingly long
known as his Symphony “Number 1”. The full
score, instrumental parts, and a reduction for
piano four-hands most probably prepared by
Dvo�ák’s friend and employee, Josef Zubatý,
were issued by Fritz Simrock, Berlin, in Janu-
ary 1882. The first edition contains a dedica-
tion to the conductor Hans Richter that is not
found in the autograph.

The Symphony in D major was published in
1957, when it appeared in the old complete
edition. The editor, František Bartoš, had access
to the autograph score and the above-men-
tioned first edition. There is every possibility
that the autograph score was used by Adolf
@ech at the première performance, and it is
known to have served as the model for the
engraver. Bartoš drew on the principle of
the “definitive version” to justify a relatively

serious intervention: the deletion of the repeat
of the first section in movement 1. He ex-
plained his decision by referring to a copy of
the first Simrock edition that has survived to
the present day in the archive of the Czech
Philharmonic, Prague (inventory no. 42). This
copy contains, in the relevant passage, an an-
notation in Dvo�ák’s hand that reads: “once
and for all no repeat” (“jednou pro v*dy bez
repetice”). According to a gloss added on the
same page by the music critic Josef Boleška,
the annotation dates from 1891.

From the vantage point of modern-day edi-
torial practice and the editorial principles
of the new complete edition, the state of the
sources for the D major Symphony is, on the
whole, simple and straightforward. In contrast
to similar works by Dvo�ák, such editorial de-
cisions as had to be made were neither par-
ticularly complex nor far-reaching. The auto-
graph score unambiguously presents Dvo�ák’s
intentions in musical notation; even the edito-
rial interventions and retouchings carried out
by Simrock’s subeditor, Robert Keller, are plain
and lucid. The overall drift of Keller’s inter-
ventions is easy to follow: they invite compari-
son with further works by Dvo�ák and others
that passed through his hands over the years.
The only problem, though hardly a surprising
or unusual one, is the fact that the actual first
edition contains further alternative readings
which, though consistent in the main with Kel-
ler’s markings, depart from them in a number
of details. The question of how these final re-
sults came about – and especially the extent
to which they bear Dvo�ák’s authorial sanc-
tion – remains unanswered since an important
link in the list of sources in missing: the proof
sheets corrected and approved by the com-
poser. Nineteenth-century sources of this sort
only survive exceptionally and accidentally, if
at all, and none are known to exist for Dvo-
�ák’s printed editions – a fact with which the
editors of the new complete edition will have
to come to terms.

Jarmila Gabrielová
(translated by J. Bradford Robinson)



VIII

Im Jahre 1955, also vor nahezu einem halben
Jahrhundert, wurde mit der Veröffentlichung
der Symphonie Nr. 9 e-Moll die Herausgabe
der ersten kritischen Gesamtausgabe der Wer-
ke Antonín Dvo�áks eingeleitet. Der Initiator
des Editionsprojektes war Otakar Šourek (1883
bis 1956), &���	�-Biograph und eifriger An-
hänger seiner Musik. Er sammelte um sich
einen Kreis junger, enthusiastischer Mitarbei-
ter, aus denen die Kommission für die Heraus-
gabe der Werke Antonín &���	�s gebildet
wurde. Der Vorsitzende dieser Kommission
wurde der Komponist und Musikpublizist
František Bartoš (1905–1973), leitender Redak-
teur der Komponist Jan Hanuš (1915). Weitere
Mitarbeiter waren der Musikwissenschaftler
und Komponist :��� Berkovec (1922), der Mu-
sikwissenschaftler, Komponist und Dirigent
Jarmil Burghauser (1921–1997) sowie Antonín
@ubr, Ladislav Láska, Antonín Pokorný und
Karel Šolc. Nach Bartošs Tod übernahm für
mehr als zwanzig Jahre Jarmil Burghauser die
Leitung des Projektes. Er war der Schwieger-
sohn Otakar Šoureks und Autor des Themati-
schen Verzeichnisses der Werke Antonín &��'
�	�s (Prag 1960 und 1996, verwendete Abkür-
zung „B“).

Die tschechische Musikwissenschaft stand
damals zum ersten Mal vor der Aufgabe, eine
kritische Gesamtausgabe der Werke eines gro-
ßen Komponisten herauszugeben. Mit Aus-
nahme von František Bartoš, der sich zuvor mit
der Herausgabe von ������" Smetanas Werken
beschäftigte, verfügte keines der Kommissions-
mitglieder über Editionserfahrung, darüber hi-
naus handelte es sich zum großen Teil noch
nicht einmal um Musikwissenschaftler mit ent-
sprechendem akademisch-universitärem Hin-
tergrund. Zudem begann das Projekt in einer
äußerst ungünstigen Zeit – den härtesten Jah-
ren des totalitären kommunistischen Regimes.
Es muss auch daran erinnert werden, dass
&���	�s Nachlass, das heißt der Großteil sei-
ner Notenautographe, bis 1980 im Besitz der
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Erben war und somit nur begrenzt der Wis-
senschaft zur Verfügung stand.

Um so höher ist die Arbeit zu schätzen, die
die Kommissionsmitglieder geleistet haben.
Mit Übernahme der Trägerschaft an der Ge-
samtausgabe durch die Antonín &���	�-Ge-
sellschaft in Prag wurden schließlich die insti-
tutionellen Rahmenbedingungen der Arbeit
geschaffen. Die einzelnen Bände wurden vom
damaligen Monopolisten, dem Staatlichen Ver-
lag für schöne Literatur, Musik und Kunst
(Státní nakladatelství krásné literatury, hudby
a ��7 � – SNKLHU) herausgegeben, welcher
zu Beginn der sechziger Jahre in den Staat-
lichen Musikverlag (Státní hudební vydava-
telství – SHV) und schließlich in die Editio
Supraphon Praha umgewandelt wurde. Die
Kommission selbst arbeitete somit unter der
direkten Schirmherrschaft der Regierung, be-
ziehungsweise des Ministeriums für Schule
und Kultur der damaligen Tschechoslowaki-
schen (sozialistischen) Republik. Im Laufe we-
niger Jahre gelang es in schneller Folge, die
Mehrzahl von &���	�s Instrumental-, Lied-
und Chorwerken sowie einige große Kantaten,
Oratorien und Opern herauszugeben.

Gewisse Probleme und Verzögerungen erga-
ben sich in den achtziger Jahren des letzten
Jahrhunderts, und in der ersten Hälfte der
neunziger Jahre verschärfte sich die Situation.
Die politischen Veränderungen nach 1989 und
die daraus folgenden Schwierigkeiten rund um
die Privatisierung des zuletzt genannten Ver-
lages führten nahezu zum Stillstand der Edi-
tionsaktivitäten. Hinzu kam ein Generations-
problem; die Mitglieder der ursprünglichen
Herausgeberkommission traten sukzessive ab,
und es hatte den Anschein, dass keine Nach-
folger bereitstehen. Gleichzeitig machten einige
ausländische Wissenschaftler und Künstler da-
rauf aufmerksam, dass die bisherige &���	�-
Edition in ihren Grundlagen nicht mehr den
aktuellen, anspruchsvollen Standards und Be-
dürfnissen entspricht.
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Mit der Symphonie Nr. 6 erreicht Antonín &��'
�	� kompositorische Reife. Sie wird gemeinhin
als ein typischer Ausdruck seiner „slawischen“
Phase angesehen, ohne Rücksicht auf die Tat-
sache, dass der Impuls ihrer Entstehung ver-
mutlich aus Wien kam. Am 16. November 1879
spielten die Wiener Philharmoniker unter dem
Dirigenten Hans Richter mit großem Erfolg
&���	�s Slawische Rhapsodie As-Dur op. 45/3. Es
handelte sich dabei um die erste Aufführung
eines Orchesterwerkes von &���	� in Wien.
Bei dieser Gelegenheit knüpfte der Komponist
freundschaftlichen Kontakt mit dem Dirigen-
ten, der sich in den folgenden Jahrzehnten große
Verdienste um die Aufführung und Verbreitung
von &���	�s Werken erwarb. Otakar Šourek
vermutet, dass &���	� damals versprach, Rich-
ter und seinem Orchester für die folgende Sai-
son eine neue Symphonie zu schreiben. Die
Symphonie D-Dur wurde Ende des Jahres 1880
komponiert. Die Verlaufsskizze ist auf den Zeit-
raum vom 27. August bis 20. September datiert.
Die Ausarbeitung der Partitur erfolgte dann in
schneller Folge vom 21. September bis 3. Okto-
ber (1. Satz), 4. bis 6. Oktober (2. Satz), 6. bis 8.
bzw. 9. Oktober (das Ende des 3. Satzes ist nicht
datiert) und 9. bis 15. Oktober (4. Satz) 1880. Die
autographe Partitur befindet sich heute in den

Beständen des Tschechischen Museums der
Musik  – Antonín &���	�-Museum in Prag (In-
ventarnummer 1473), während der Entwurf
und die ersten undatierten Skizzen sich nach
wie vor im Privatbesitz der Familie Kozánek im
mährischen Kyjov befinden. Kurz nach der Fer-
tigstellung der Partitur wurden eine Abschrift
(heute verschollen) sowie die Stimmen (eben-
falls verschollen) für die geplante Wiener Ur-
aufführung angefertigt. Zu dieser Premiere ist
es aus verschiedenen Gründen im Herbst 1880
nicht gekommen. Die Uraufführung erfolgte
erst am 25. März 1881 anlässlich des Konzertes
der Akademischen Leservereinigung auf der
Prager Sophieninsel. Aufgeführt wurde die
Symphonie von den als „Philharmonie“ auftre-
tenden vereinigten Orchestern des tschechischen
und deutschen Theaters unter der Leitung von
Adolf @��", dem Kapellmeister des tschechi-
schen Theaters. Weitere Aufführungen fanden
am 22. April und 15. Mai 1882 in London unter
der Leitung August Manns’ bzw. Hans Richters
statt. Kurz darauf wurde das Werk in verschie-
denen deutschen Städten sowie in Wien, Buda-
pest und auch in New York gespielt.

Zu dieser Zeit standen bereits gedruckte Ma-
teriale zur Verfügung. Die Symphonie Nr. 6
war &���	�s erste Symphonie, die im Druck

EINLEITUNG

Die neue Gesamtausgabe der Werke Antonín
&���	�s, die nach einer mehrjährigen Vorbe-
reitungsphase zum hundertsten Todestag des
Komponisten zu erscheinen beginnt, hat sich
vergleichbare internationale Projekte zum Vor-
bild genommen und greift auf eine größere
Menge Primär- und Sekundärquellen zurück
als es bisher der Fall war. Der Nachdruck der
neun Symphonien, so wie sie bereits in der

ersten Gesamtausgabe erschienen sind, soll
nicht nur eine Huldigung an den Symphoniker
Antonín &���	� sein, sondern ist gleichzeitig
Ausdruck des Respekts vor der Editionsleis-
tung der Vorgänger und manifestiert das Be-
wusstsein für wissenschaftliche Kontinuität,
ohne die alle gegenwärtigen und zukünftigen
Bemühungen weitaus geringere Erfolgschan-
cen hätten.
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erschien. Deshalb wurde sie lange Zeit als seine
Symphonie „Nummer 1“ geführt. Die Partitur,
die Stimmen und der vierhändige Klavieraus-
zug, der höchstwahrscheinlich von &���	�s
Freund und Mitarbeiter Josef Zubatý bearbei-
tet wurde, gab der Verleger Fritz Simrock im
Januar 1882 in Berlin heraus. Der Erstdruck
enthält eine Widmung an den Dirigenten Hans
Richter, die im Autograph fehlt.

Im Rahmen der ersten Gesamtausgabe der
Werke Antonín &���	�s erschien diese Sym-
phonie erstmals im Jahr 1957. Dem Herausge-
ber František Bartoš standen das Autograph
und der eben erwähnte Erstdruck zur Verfü-
gung. Die autographe Partitur war mit aller-
größter Wahrscheinlichkeit die Grundlage der
Uraufführung durch Adolf @��", nachweislich
diente sie als Stichvorlage. Mit dem Grundsatz
„Fassung letzter Hand“ begründete Bartoš
einen relativ schwerwiegenden Eingriff – die
Streichung der Wiederholung des ersten Teils
im ersten Satz. Er berief sich dabei auf das bis
heute erhaltene Exemplar des bei Simrock er-
schienenen Erstdrucks, das im Archiv der Tsche-
chischen Philharmonie in Prag aufbewahrt
wird (Inventarnummer 42). An der betreffen-
den Stelle findet sich die handschriftliche An-
weisung von &���	� „ein für alle Mal ohne
Wiederholung“ („jednou pro �*��� bez repe-
tice“). Nach einer Glosse des Musikkritikers
Josef Boleška auf derselben Seite der Partitur
datiert diese Notiz aus dem Jahre 1891.

Aus der Sicht der heutigen Editionspraxis
und der Editionsgrundsätze der neuen Gesamt-

ausgabe ist die Quellensituation dieser Sympho-
nie insgesamt eindeutig und übersichtlich. Im
Unterschied zu vergleichbaren Werken &���	�s
sind die zu treffenden editorischen Entscheidun-
gen weder besonders kompliziert noch schwer-
wiegend. Das Autograph gibt &���	�s Inten-
tion im Notenbild eindeutig wieder, und auch
die redaktionellen Eingriffe und Bearbeitungen
des von Robert Keller, dem Korrektor des Sim-
rock-Verlags, sind transparent. Die Gesamtten-
denz der Kellerschen Eingriffe ist erkennbar, sie
lassen sich gut mit weiteren Werken &���	�s
und anderer Komponisten vergleichen, die im
Laufe der Jahre durch seine Hände gingen. Das
einzige, nicht besonders überraschende oder un-
gewöhnliche Problem bleibt die Tatsache, dass
der eigentliche Erstdruck weitere abweichende
Lesarten repräsentiert, die zwar in den Haupt-
zügen Kellers Korrektur respektieren, sich je-
doch in einer Reihe von Details unterscheiden.
Die Antwort auf die Frage, wie es zu diesem
Endergebnis kam und vor allem inwieweit es
als autorisiert gelten kann, bleibt insofern offen,
als im Quellenverzeichnis ein wichtiges Verbin-
dungsglied  fehlt – die von &���	� kontrollier-
ten und genehmigten Korrekturabzüge. Quel-
len dieser Art, die sich im 19. Jahrhundert eher
zufällig und ausnahmsweise erhalten haben,
sind im Falle von &���	� für keine Druckaus-
gabe belegt – die Herausgeber der neuen Ge-
samtausgabe werden sich mit dieser Tatsache
abfinden müssen.

Jarmila Gabrielová
(Übersetzung: Ivan Dramlitsch)
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